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Sreda, 19. novembar 2025.

[Statusna konferencijal

[Javna sednical

[Optuzeni ucestvuju u postupku putem video-
konferencijske veze]

[OptuZeni Krasnigi ulazi u sudnicu]

-—— Po pocetku zasedanja u 14:00h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se najavi
broj predmeta.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dobar dan, &asni sude. Ovo Jje
predmet broj KSC-BC-2020-06, Specijalizovani tuzZilac protiv
Hashima Thag¢ija, Kadrija Veselija, Rexhepa Selimija i Jakupa
Krasnigija.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Za zapisnik da
kazem da je g. Krasnigi s nama danas u sudnici, a g. Thac¢i, g.
Veseli i g. Selimi su se odrekli prava da budu prisutni u
sudnici 1 prate postupak putem video veze.

Pre nego Sto poclnemo sa dnevnim redom danasnje statusne
konferencije, panel bi Zeleo da se osvrne na neka preliminarna
pitanja.

Najpre, panel podsec¢a da juce, na zasedanju, tuzilasStvo
je ponudilo da se usvoje dva dokumenta, SPOE405847-405880 1
DHT10293 do DHT10336, koje je panel oznacCio za potrebe
informacije kao MFI dokumente P04515 i P04516. Thagijeva

odbrana je ulozila prigovor na njihovo usvajanje u dokaze,
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iznev$i da ti dokumenti predstavljaju pismene izjave koje Je
svedok 1DW0O07 dao kao svedok pod zakletvom, pred komisijom za
oruZane snage sena -- americkog senata, i1 da kao takve
predstavljaju svedoCenja i da su data u vezi sa pravnim
postupkom. Tuziladtvo je odgovorilo da dati dokumenti ne
potpadaju pod obred -- odredbe pravila 153 do 155, budu¢i da
nisu to izjave date u sklopu kriviié¢nog ili gradanskog
postupka.

To je na stranama 14 i 15 i 56 do 58 jucerasnijeg
transrkipta.

Kao sto je prethodno panel ve¢ izneo, pravila 153 do 155,
su lex specialis, kada je re¢ o dokazima koji potpadaju pod
pojam pismene izjave koju je dao svedok. Vidite na primer
podnesak F01852, stav 10. Kada predlozeni dokazi predstavljaju
izjavu, onda oni moraju biti ponudeni na osnovu Jjednog od tih
pravila, kako bi se postaralo da strana ne moZe da zaobide
konkretne mehanizme zaStite koji se odnose na usvajanije
svedocenja svedoka. Panel primec¢uje da pravila 153 do 155 se
ne odnose iskljuc¢ivo na pismene izjave koje je svedok dao u
sklopu krivicne istrage ili krivicénog postupka. Za potrebe
pravila 153 do 155, dovoljno je data izjava po svojo]j prirodi
svedocenje, 1 da je data u vezi sa pravnim postupkom. S tim u
vezi, panel upucéuje strane u postupku na svoj usmeni nalog od
23 septembra ove godine.

U ovom slucaju, predloZeni dokumenti ne predstavljaju

KSC-BC-2020-06 19. novembar 2025.
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pismene izjave svedoke date u sudskom postupku. Oba dokumenta
sa oznakom MFI su transrkipt saslu3anja pred komisijom za
oruZane snage americkog Senata. Panel stoga smatra da
sasluSanje pred komisijama americkog Senata, onako kako su
opisane u tim dokumentima sa oznakom MFI, nisu pravni postupak
u smislu pravila 153 do 155 i da nemaju za cilj da se resi
neki pravni spor u sklopu sudskog postupka. Cinjenica da su
izjave date ili nisu date pod zakletvom nije bitna. Nema
nikakvih indicija koje ukazuju da su izjave uzete u ocCekivaniju
nekog sudskog postupka bilo gradanskog ili krivicnog.

Panel napominje, da je prethodno usvojio u dokaze po
pravilu 100 [kao Sto je prevedeno] -- na osnovu pravila 138
sli¢ne dokumente sa sasluSanja pred Skupstinu Republike Kosova
i americkim Senatom, koji su ponudili i tuzZilastvo i Thacijeva
odbrana. To su P00142, 1D290.

Iz razloga gore navedenih, panel zakljucduje da dokumenti
sa oznakom MFI P04515 i P04516, se ne razlikuju od prethodno
usvojenih izjava. Takav pristup Jje u potpunosti u saglasnosti
sa drugim pravnim sistemima, u kojima postoji slican sistem
usvajanja dokaza. Na primer, u slucaju predmeta Karadzié¢ pred
MKSJ-om, razne izjave date pred skupsStinom su usvojene kao
dokazi u tom predmetu.

Prema tome, panel zakljucduje da dokumenti sa oznakom MFI
P04515 i P04516, ne potpadaju pod definiciju izjava, u smislu

pravila 153 do 155. Panel takode zakljucduje, da dokumenti sa

KSC-BC-2020-06 19. novembar 2025.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana veca Kosova — Osnovni sud

Statusna konferencija (Javna sednica) Strana 4

oznakom MFI P04515 i P04516 zadovoljavaju kriterijume =za
usvajanje iz pravila 138. Stoga se usvaju u dokaze.

To je bio prvi usmeni nalog panela.

Pod dva, 8. septembra ove godine, tuzilastvo je trazilo
da panel konsoliduje dokaze tuzilastva P74, P507, P1634 i
P2619, koji su svi delovi iz dokumenta U000-4844 do U000-4859
i da to postane jedan dokazni predmet. Tuzilastvo je istaklo,
da je vodilo inter partes prepisku sa odbranom i da nema
protivljenja ovom predlogom, pod uslovom da stranice U000-4844
do U000-4859, budu uvrStene u konsolidovani, objedinjeni
dokaz, ukljuc¢ujucé¢i one koje su prethodno usvojene.

Da 1i mogu da po —-- dobijem potvrdu da nema prigovora da
sve stranice iz dokumenta U000-4844 do U000-4859, budu
usvojene u dokaze.

G. DIXON: [Prevod] Nema. Na$§ je bio predlog da se usvoji
celokupan opseg i mi se slazemo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

Da 1i zastupnik Zrtava ima neko protivljenje?

G. LAWS: [Prevod] Ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nakon $to smo &uli
strane i ucesnike u postupku, panel usvaja u dokaze stranice
U000-4844 do U000-4859, koje prethodno nisu usvojene u dokaze
i odgovarajuée prevode, 1 nalaZe sekretarijatu da objedini
P74, P507, P1634, P2619 i jedna -- 1 ove dodatne stranice koje

Su upravo usvojene u jedan objedinjeni dokaz, odn. P74.

KSC-BC-2020-06 19. novembar 2025.
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To je bio drugi usmeni nalog panela.

Sada ¢emo prec¢i na dnevni red statusne konferencije.
Panel je zakazao ovu statusnu konferenciju, kako bi olakSao
postupak zakljucenja izvodenja dokaza.

Panel bi Zeleo da govorimo o sleded¢im temama: postupak
reparacija, zakljucenja izvodenja dokaza odbrane i zakljucenije
dokaznog postupka, usaglasene ¢injenice, izmena stepen
tajnosti transrkipta, dokazi koji se izvode u sklopu pobijanja
u replici i duplici i na kraju zavr$ -- zavrSni podnesci i
zavrsna rec.

Kada je re¢ o prvoj tacki dnevnog reda, i molim da
smatrate da je ovo diskusija. Ne nameravam da ja samo drZim
re&. Zeleo bih da &ujem vade miSljenje o ovim temama. Mi ¢emo
nadam se doneti odluku ove nedelje nakon danasnjeg pretresa.
Dakle, kada je re¢ o prvoj tacki dnevnog reda, panel
konstatuje da strane u postupku i ucesnici u postupku su
podneli izjadnjenje o opcijama za postupak u vezi sa
reparacijama, u ponedeljak, 17. novembra ove godine.

Panel napominje da je tuzilastvo u odgovoru navelo, a to
je podnesak F03582, da moZe da iznese izjadnjenja u vezil sa
pod jedan: time, da 1li ¢e panel uputiti Zrtve na parnicni
postupak na Kosovu u sklo [sic] -- u skladu sa ¢lanom 22.9 i
pravilom 167, ili pak izdati nalog o reparacijama sklo [sic] -
- shodno ¢lanovima 22(8) i 44, stav (6); 1 pod 2, vreme koje

je tuzilasdtvu potrebno da odgovori na zahtev za reparacije

KSC-BC-2020-06 19. novembar 2025.
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koje -- koji podnese zastup -- zastupnik Zrtava, da bude u
skladu sa rokovima koje odredi panel.

Molim tuZzilastvo da mi kaZe da 1li moZete sada da
odgovorite?

G. PACE: [Prevod] Da, c¢asni sude. Bic¢emo kratki. Mi
podrZzavamo zahtev zastupnika Zrtava 1 zahteve iznete u F03583.
Kada je re¢ o tome da se zZrtve ne upute na parnicéni postupak
na Kosovu, a razlozi su navedeni u podnesku zastupnika zZrtava,
a to je zbog zastitnih mera, kao 1 zbog pitanja mesta gde se
nalaze zZrtve iz ovog predmeta.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon].

G. PACE: [Prevod] Izvinjavam se. Zaboravio sam drugi deo.

A, kada je re¢ o tome kada bi tuzilastvo odgovorilo na
zahtev za reparacije zastupnika Zrtava, mi to mozZzemo da
uradimo kad vi odredite da to bude i zatraZili bismo da isti
rok vazi i za odbranu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

Panel bi sada pozvao da se odbrana izjasni u pogledu
toga, da l1li panel treba da uputi Zrtve na parnic¢ni postupak na
Kosovu, u skladu sa navedenim c¢lanovima, ili izda nalog o
reparacijama u skladu sa ¢lanovima 22.8 1 44.6.

Da 1i mozete sada da se izjasnite

G. DIXON: [Prevod] U ime odbrane, kao sSto smo naveli u

nasem izja -- podnesku, mi smatramo da je preuranjeno da sada

KSC-BC-2020-06 19. novembar 2025.
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iznosimo nase argumente. Mi se slaZemo sa zastupnikom Zzrtava,
da te reparacije treba da -- da se pitanje reparacije treba
razmatati nakon Sto se donese presuda i ne bi se to moglo
obrazloziti od onoga kako je to izneo g. Laws. Mi ne znamo
koji su zakljucci koji ¢e se ticati Zrtava a koji ne. Mozemo
imati i1 nalog o reparacijama i1 nalog kojim se upucéuje na
parnic¢ni postupak na Kosovu, tako da smatramo da treba da
sacekamo odgovarajucé¢i trenutak za to.

I mislimo da je preuranjeno da sada donesemo odluku o
tome 1 ovde je sud -- cilj suda da pomogne nacionalnom pravnom
sistemu Kosova, tako da ne treba da Zurimo.

I trazili bismo da imamo rok od Cetiri nedelje da
odgovorimo na zahteve i1 izjadnjenja u vezi sa reparacijama
koje ¢e iz -- doneti -- izneti Zrtve i1 da to bude nakon Sto se
donese presuda. G. Laws je predloZio Cetiri nedelje, mi
trazimo joS Cetiri nedelje da odgovorimo, nakon Sto se donese
presuda.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li jo$ neko Zeli
nesto da kaze?

G. ELLIS: [Prevod] U podnesku F3583, jedno od kljuc¢nih
pitanja je mogué¢nost zastitnih mera u -- na postupku na Kosovu
koji bi se vodio. Ja ne bih mogao da nista visSe o tome
detaljnije kaZem danas i ako Zzelite, moZda biste mogli da
izdate nalog, kako bismo imali odredeno vreme da se izjasnimo

o tome. U predmetu Shala, u podnesku 310, to je pitanje reseno

KSC-BC-2020-06 19. novembar 2025.
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na temelju iskaza vesStaka u tom predmetu. Odbrana Jje odlucila
da se ne izjaSnjava i1 tako se postupilo u predmetu Shala.
Ukoliko Zelite, mi moZemo konkretnije da se bavimo tim
pitanjem.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon].

G. LAWS: [Prevod] Mogu 1li da odgovorim?

Najpre, mi smatramo da uopsSte ne bi bilo primereno da se
zrtve iz ovog predmeta upuc¢uju na parnic¢ni postupak na Kosovu
i cekajué¢i da vidimo koji ¢e biti ishod -- jednostavno, nije
nesto Sto se moZe uzeti u razmatranje. Mi smo naveli -- izve -
- izneli razloge zaSto to nije primereno, 1 ti razlozi vazZze u
svim fazama predmeta, bez obzira na ¢injenicne zakljucke na
kraju.

Pod dva, to je odluka koja treba sad da se donese. Zrtve
i mi moramo da znamo 3ta ih c¢ek -- 3ta nas c¢eka u buduénosti i
odbrana je imala dovoljno vremena da bude obaveStena o tome.
Re -- smatramo da ne treba da se dopusti cCekanje izricanje
presude. Odluka mora da se donese ove nedelje i to treba da
bude reseno zajedno sa drugim pitanjem u kojima ¢ete doneti
odlukom u danadnjem pre -- pretresu.

G. DIXON: [Prevod] Ako mogu da odgovorim ubrzo --
ukratko. To ¢e biti apstraktna odluka koja ¢e se doneti.
Dakle, da 1li treba da se donosi nalog o reparacijama ili

upucéuje na parnic¢ni postupak na Kosovu. I to se moze doneti

KSC-BC-2020-06 19. novembar 2025.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana veca Kosova — Osnovni sud
Statusna konferencija (Javna sednica) Strana 9
samo na osnovu toga, da su prethodno donete -- doneti

konkretni zakljucdci, ako uopSte budu doneti i kada se u
potpunosti uzmu u obzir moguénosti koje je nacionalno
zakonodavstvo u potpunosti nudi.

I uz svo duzno postovanje Zrtve ne moraju sada to sada da
znaju. Oni ocCekuju presudu u svakom slucaju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1i panel ima
neka pitanja u vezi sa ovime?

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Da. Ja imam, hvala.

G. Laws, vi u stavu 23 pominjete izvesStaje vestaka?

G. LAWS: [Prevod] Da.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Dakle, to su tri izvesdtaja
vedtaka koje ste vel¢ podneli. Zasto su vam potrebne dve
nedelje da ih podnesete?

G. LAWS: [Prevod] Kad je re¢ o ovom predmetu, situacija
je neSto drugacija od one kada su oni i -- prvobitno podneti i
zelimo da se postaramo da su ti izvestaji u potpunosti
uskladeni sa C¢injenic¢nim zakljudcima iz presude.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Pod dva. Vi Zelite da se govori o
mogué¢im oblicima kolektivnih reparacija i1 u svom podnesku, vi
kazete da se radi na toj mogué¢nosti na temelju vestacdenja. Vi
imate preliminarne rezultate tog vestacdenja?

G. LAWS: [Prevod] Da.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Sad me interesuje sledece. VaSe

zrtve ¢e naravno moc¢i vama da iznesu $ta one Zele, ko je u pre

KSC-BC-2020-06 19. novembar 2025.
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-— Cemu daju prednost, da 1li kolektivnim ili individualnim
reparacijama, ako uopste bude izrecena osudujuca presuda u
ovom predmetu. Vi i vasd tim imate svu ekspertizu koja vam Jje
potrebna, kako biste izneli izjasSnjenja sudu, 1 preneli koja
je preferenca Zrtava.

Mene interesuje sledec¢e: u ¢emu je dodata vrednost toga,
da imamo veStaka. Sta vedtak moZe da iznese pred sud, $to
biste vi mogli da iznesete u ime svojih klijenata?

G. LAWS: [Prevod] Pa, nije to toliko da ¢e doprineti
razumevanju suda, ve¢ s obzirom da postoji miSljenje u pogledu

toga, odn. on ¢e izneti misSljenje u pogledu toga, Sta je

praktic¢no i 3ta je kolektivni -- Sta je korisno ako se izabere
kol -- izaberu kolektivne reparacije. Vedtaci sa kojima su
razg -- sa kojima su razgovarali su ljudi koji su raniije

iznosili predloge koji su usvojeni kad je re¢ o kolektivnim
reparacijama. Nije da se radi o kolektivnim reparacijama ili
individualnim reparacijama, ve¢ je ovo nesSto $to je pored
individualnih reparacija.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Interesuje me da 1li je neophodno
da cCekamo izvestaj vesStaka. Da 1i biste mogli da od njih
Cujete koje su osnovne ideje i da nas direktno obavestite o
tome, kako ne bismo ¢ekali da se ti podnesci podnesu, odn.
izvestaji podnesu?

G. LAWS: [Prevod] Da. Razumem Sta hoc¢ete da kazete, ali

kada se takav predlog iznosi, verovatno ima vec¢u tezinu, ako

KSC-BC-2020-06 19. novembar 2025.
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to iznosi vesStak, a ne zastupnik. Mozda bismo mogli da
sacekamo da vidimo Sta ¢emo tu mo¢i da pronademo.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Da.

I na kraju, vestacenje vesS -- dakle izve -- izvestaj,
odn. iskaz veStaka o kome govorite u stavu 26, tu pominjete
izvestaje Lerza —--

-—- interesuje me, moZete 1i -- nameravate da iznesete
bilo kakve dokaze koji nisu po prirodi vestacenja?

G. LAWS: [Prevod] Razmatramo tu moguénost, casni sude, i
razmatramo da 1i ¢emo imati iskaze, odn. svedocenja ZzZrtava u
zavisnosti od ishoda i1 odluke po zahtevu za -- da se delimicno
razmotri ono Sto smo mi izneli na osnovu naseg zahteva po
pravilu 153. Moramo da vidimo koji je isk -- ishod toga i onda
¢emo videti da 1li je potrebno da izvodimo svedocenja svedoka
koji nisu vestaci i koji su u vidu Zrtava, zapravo. To je u
stavu 25 naSeg podneska.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Razumem. I konacno, vi ste
spominjali i vi i odbrana, koliko je tedko davati izjasnjenja
kada ne znate ho¢e 1i neko biti osuden i1li ne. Hocete 1li se
sloziti sa mnom, da uops$teno govorec¢i, moze da se da takvo
izjasnjenje, ako podete od pretpostavke da ¢e biti nekih
osuda, dakle iako to radite u uops3tenom apstraktnom kontekstu.
Da 11 mislite da je to moguce?

G. LAWS: [Prevod] Pa, morali bismo da damo izjasSnjenje u

odnosu na svaki mogu¢i ¢injeniéni zakljucak, da bi ta nasa

KSC-BC-2020-06 19. novembar 2025.
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izjasSnjenja imala smisla. Da. MoZzemo to da uradimo teoretski,
ali prakti¢no gledano, to je jedan veliki zadatak, da udemo i
analiziramo odgovornost svakog optuZenog u odnosu na svaku
lokaciju, gde je postojao zatvor ili u odnosu na svaku
porodicu koja je pretrpela -- usled ubistva njihovog ¢lana
porodice itd. da vidimo kakav bi bio ishod i to bi trebalo da
uradimo tako da panelu to bude korisno.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Laws, vi ste
rekli da mislite da ne bi bilo moguc¢e da se ovaj predmet za
reparaciju uputi na Kosovo, na parnicu.

G. LAWS: [Prevod] Tako je.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da li moZete da nam
kazete zad3to je to tako? MoZemo da predemo na poluzatvorenu
sednicu, ako mislite da je to jedno osetljivo pitanje, ali
hteo bih da ¢ujem 3ta vi mislite o tome.

G. LAWS: [Prevod] Hvala vam za mogué¢nost da iznesemo
izjasnjenje po ovom pitanju. Mi smo vel podneli jedan detaljan
pismeni podnesak o ovom pitanju i1 on Jje u potpunosti zasnovan
na zakljuccima koje je doneo pretresno -- pretresni panel I,
koji je razmatrao ovo pitanje u predmetima Mustafa i Shala. I
onda je dao zadatak trojici veStaka sa odgovarajué¢im iskustvom
u odnosu na parnic¢ne postupke na Kosovu, da procene da 1li je
prakti¢no i da 1i je izvodljivo uputiti ovo pitanje na parnicu
na Kosovo 1 odgovor je bio veoma jasan. Mi o tome govorimo u

stavu 13 naSeg podneska, ali mogao bih ovde da ponovim 3ta je
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mislilo -- mislio pretresni panel I, analizirajué¢i ovo pitanje
pre svega u odnosu na to. Da 1li je moguc¢e zadrZati anonimnost
zrtava u takvom postupku i oni su zakljuc¢ili da parnicéni
postupci na Kosovu, ne omoguduju zrtvama da ostanu anonimne,
S$to znac¢i da bi Zrtve koje uclestvuju u toj parnici morale da
otkriju svo]j identitet i da to za sobom povlaci sve one
tesko¢e o kojima smo govorili.

I zakljucak, ja ¢u vam procitati samo taj deo zakljucka,
a to citiramo u stavu 14 naSeg podneska:

"U svetlu ovoga 3to je recCeno, panel smatra da ne bi bilo
prihvatljivo da se Zrtve upute na parnicé¢ni postupak na Kosovu,
u skladu sa ¢lanom 22)9) Zakona i pravila 68 pravilnika."

Dakle, to je bio njihov zakljucak.

To pitanje sezZe 1 dalje, ali njima je bilo dovoljno samo
-- bio im je dovoljan samo ovaj aspekt anonimnosti i u
predmetu Mustafa i1 u predmetu Shala i1 zato Sto su vestaci
istakli upravo potesSkoée, koje bi usledile ukoliko bi Zrtve
dalje traZile pravdu u parnic¢nim postupcima na Kosovu, a ne bi
imale anonimnost. Mi o tome govorimo u stavu 18.

Gde govorimo da postoji odredeni nivo korupcije i vrSenja
nedozvoljenog uticaja, u okviru pravnog sistema na Kosovu, da
parnice jako dugo traju. Isto tako da postoje problemi sa
izvrSenjem kompenzacije na kosovskim sudovima u zemlji koja
nema sporazume O sudskoj saradnji ili nema diplomatske veze sa

Kosovom. Isto tako, ne postoje fondovi iz kojih bi se Zrtvama
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mogla isplatiti kompenzacija. I postoji i problem zastarevanja
odluka koje se donesu u parnic¢nim postupcima.

Dakle, to je ono 3to su veStaci rekli pretresnom panelu I
i mi smatramo da uz ono pitanje nepostojanja anonimnosti i to
je sasvim dovoljno da se zakljuci ova diskusija.

Kljuc¢na razlika izmedu predmeta Mustafa i Shala i ovog
predmeta, je demografska komponenta Zrtava u nasSem predmetu --
zrtve u ovom predmetu, uglavnom viSe ne zive na Kosovu. Tako
da, pored svi ovih uobicajenih prepreka o kojima sam govorio,
postoji i ta dodatna pre -- prepreka, Jjer ove -- za ove zZrtve
je apsolutno nemogué¢e da se pojave u predmetima na Kosovu, da
traZe pravdu na Kosovu.

To je dakle dodatni argument. Nije glavni argument, vec
je samo dodatni argument, koji se odnosi na veliki broj Zrtava
u nasem predmetu. Da 1i sam odgovorio na vasSe pitanje?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da. Jeste.

G. DIXON: [Prevod] Ako ja mogu da dodam, c¢asni sude, to
upravo istic¢e ono o ¢emu odbrana govori. Dakle, potreban nam
je izvesta] veStaka da bismo odgovorili na to.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Dixon, mi smo
veé¢ imali miSljenje profesionalnih vedtaka. Culi ste --

G. DIXON: [Prevod] Da, ali moZzda postoji jedna drugacdija
perspektiva koju treba da iznesemo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, moZda. Ima

smisla, ali ne mislim da je to bas uverljivo.
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G. DIXON: [Prevod] Pa, mozZzda g. Laws moZe da nam objasni.
Postoje nac¢ini kako moZe da se resSi ovo pitanje osetljivosti u
svakom nacionalnom pravnom sistemu, a mora da postoji takva
muéno [sic] -- moguénost na Kosovu. Mislim da nije fer da se u
ovom trenutku kaZe da je ceo sistem korumpiran i da ne mozZe da
se bavi ovim pitanjem.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vam. O tome

ste ve¢ govorili.

G. LAWS: [Prevod] Ukoliko ja mogu da odgovorim na ovo
pitanje.
Mi -- mi sada ne uporedujemo kosovski pravni sudski

sistem sa drugim sistemima. Moguce Jje da ni u drugim sistemima
ne postoji moguénost anonimnosti. Mi sada jednostavno
uporedujemo kosovski sistem sa ovim sudom, koji ima mogucénost
da garantuje Zrtvama anonimnost. Dakle, o tom poredenju se
radi, a ne o nekom drugom.

I ja naglasavam da sam ja ovde izneo pretresnog panela I,
niti sudija ovde. Ovo nije bilo moje misljenje, ovo Je
misljenje -- ovo je bilo misljenje nezavisnih veStaka. I to je
bio zakljucak do kog su oni doSli.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vam.

Da 1i ima joS neSto Sto bi strane Zelele da iznesu u vezi
sa postupkom za reparaciju. Vidim da se niko ne javlja za rec.

A, sada bi panel Zeleo da pita odbranu Thacija i

Krasnigija, kako oni nameravaju da zakljuce izvodenje svojih
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dokaza.

Svedok 1DW-007 je zavrSio juce. Dakle, 18. novembra 2025.
godine, 1 to je bio posledniji svedok Thacijeve odbrane. U
svetlu ovoga, panel Zeli da c¢uje, da 1li odbrana Thacija i
Krasnigija sada mogu da proglas -- odn. uskoro mogu da zavrse
izvodenje svojih dokaza.

Da 1i mogu da potvrde da nemaju vise svedoka i -- ili da
11 mogu da potvrde da 1li ¢e podnositi jo$ neke podneske u
kojima traze usvajanje dokaza. Ukoliko ima jo$ nekih
podnesaka, bilo bi dobro da odbrana kaZe kada namerava to da
uradi, da podnese te podneske?

G. MiSetic¢u, da cCujemo od vas prvo.

G. MISETIC: [Prevod] Casni sude, u ovom trenutku ne
planiramo da izvodimo nove svedoke, ali imamo podneske po
pravilu 153.

I u zavisnosti od ishoda tog podneska i zahteva, mozda
¢emo pozvati svedoka W04752, kao jod jednog svedoka uZivo. Sto
se tice pismenih dokaza, ne ocekujemo da ¢emo traziti
usvajanje nekih dodatnih dokaza, ali Zeleli bismo da cujemo
Sta ste odluc¢ili u pogledu dokaza, odn. dokaznih predloga koji
se nalaze na nasSem spisku koji smo vam podneli, zavisno od
vaSe odluke, moZda bismo imali joS mali broj dokaznih predloga
i kontaktirac¢emo druge strane u postupku, da bismo ¢uli da 1i
se oni slazu sa tim, 1l1i kakvi su im komentari i onda bismo

podneli podnesak zajedno sa obrazloZenjem, u skladu sa vasSim
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ranijim nalogom i1 nameravamo to da uradimo nedelju dana -- u
roku od nedelju dana od sledece srede.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] To je sasvim
dovoljno. Hvala vam Sto ste nam rekli, da moZemo da planiramo.
Da¢emo vam dovoljno vremena da odgovorite na to. Mi nameravamo
da odgovorimo na sve vaSe preostale podneske do 1. decembra.

G. MISETIC: [Prevod] Mi bi kao i tuziladtvo hteli da
vidimo da 1i ste doneli odluku o nasim -- o naSem predlogu da
se usvoje dokazi bez posredstva svedoka i onda u odno -- u
zavisnosti od toga bismo videli da 1i ¢emo poslati svedoka
W04752.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vam.

A, sad vi, g. Ellis.

G. ELLIS: [Prevod] Mi ne ocekujemo da ¢emo imati nekih
podnesaka. MozZzda nam treba jo$ dan ili dva da pogledamo nas$
spisak dokaznih predloga, pa ¢emo vam onda potvrditi kako
stoje stvari u vezi sa tim.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Culi ste &ta sam
rekao. Ima - recimo, imate nedelju dana da donesete tu odluku.
Da 11 joS neko ima josS nesto da kaZe? Mislim da ne. U redu,
hvala onda.

Uzimajuc¢i u obzir Sta smo -- ono Sto smo sada ¢uli od
odbrane Thacija 1 odbrane Krasnigija, da 1li vi mozete da nam
kazete, kada ocekujete da ¢ete mo¢i da zavrSite svoj dokazni

postupak?
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G. MISETIC: [Prevod] Kao $to sam ja rekao, ocekujemo da
se resSi pitanje svedoka W04752. Dakle, ukoliko u zavisnosti od
vaSe odluke ga budemo pozvali da bude svedolio uzZivo, onda
¢emo moc¢i da zavr$imo nas dokazni postupak posle toga. Dakle,
oc¢ekujemo vasSu odluku.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Hvala.

A, vi, g. Ellis?

G. ELLIS: [Prevod] Nama treba nedelju dana sle -- jos
narednih nedelju dana da zavr$Simo sve.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

A, sada, sledec¢e pitanje koje se tice usaglaSenih
¢injenica.

Panel konstatuje da je poslednji izvedtaj koji je
tuzilastvo podnelo u saglaSenim ¢injenicama 13. septembra
2024 . godine, a to je bio podnesak F02573.

To je bio dakle poslednji podnesak u vezi sa tim
pitanjem. A panel sada traZi od strana i ucesnika, da se
izjasne da 1li postoje joS neka nereSena pitanja, i da 1li je
ovaj podnesak F02573, poslednji izvesStaj o ovoj problematici.

Prvo da pitam tuZilasdtvo.

G. PACE: [Prevod] Casni sude, mi nemamo nikakva preostala
pitanja. Nismo vodili nikakve dodatne diskusije sa drugom
stranom oko toga i Sto se nas tice, da. To je poslednji
izvestaj o tom pitanju.

G. MISETIC: [Prevod] Mi se sla’emo sa tim.

KSC-BC-2020-06 19. novembar 2025.
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G. ROBERTS: [Prevod] Mi nemamo niS$ta da dodamo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] A sada, promena
stepen tajnosti transrkipta.

Postoji ¢itav niz zahteva o ovome o kojima panel mora da
odluc¢i, da 1li strane i ucesnici u postupku imaju nesSto protiv,
da se ovo pitanje resi. Da 1li ima nekih preostalih pitanja i
zahteva?

G. PACE: [Prevod] Mi nemamo nisSta protiv da se izvr3i ta
promena stepen tajnosti.

G. MISETIC: [Prevod] Mi imamo samo nedto da dodamo, &asni
sude. Zelimo da vas upozorimo da nazalost, u skladu sa vasom
prethodnom verzijom -- nalogom, gde se trazilo od nas da
dostavimo javnu redigovanu verziju transrkipta, za transkripte
iz septembra, mi nazalost nismo mogli da uradimo do sada.

Kao sto znate, ved¢ina sednica je javna i mi ne ocekujemo
da ¢e nam biti potrebno da izvrsSimo puno redigovanija,
transrkipta, ali trazZzimo da nam se produzi rok, da nam se da
josS nedelju dana, da bismo pregledali ove transkripte iz
septembra.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dakle, jos nedelju
dana. To je u redu.

G. DIXON: [Prevod] Mi nemamo nista protiv.

G. ROBERTS: [Prevod] Mi nemamo ni3ta protiv.

G. ELLIS: [Prevod] Ni mi nemamo nidta protiv.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Uzimajuc¢i u obzir
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da panel nece pozivati svedoke u svagu [sic] -- sladu [sic] --
skladu sa pravilom 132 i bez prejudiciranja postupka iz
pravila 133, panel sada Zeli da pita tuzilastvo, da 1li ono
namerava da izvodi dokaze kojima se pobijaju dokazi odbrane,
tj. repliku i da 1i oni nameravaju da izvode dokaze kojima se
pobijaju dodatni dokazi, tj. dupliku.

Tuzilastvo.

G. PACE: [Prevod] Hvala, c¢asni sude. PosSto smo razmotrili
odgovarajuc¢i standard po pravilu 133 i prethodnu sudsku praksu
ovoga suda o ovom pitanju, imajué¢i u obzir da su odluke o
usvajanju dokaza kao Sto ste ved rekli, jos$ uvek nisu donete 1
da ne postoji konac¢na odluka od strane odbrane ni Thag¢ija ni
Krasnigija oko toga, hoc¢e 1i oni imati jo$ neke podneske. Mi u
ovom trenutku jo$ uvek razmatramo ovo pitanje. Nismo do$li do
konac¢nog odgovora, kao Sto se mozZe 1 ocekivati, to zavisi od
ishoda ovih odbra -- ovih zahteva odbrane za usvajanje dokaza,
ali u ovom trenutku ve¢ moZemo da kaZemo da ukoliko budemo
imali zahtev da izvodimo dokaze po pravilu 133, to ¢e biti
veoma ogranic¢eno i necéemo traziti da pozivamo nove svedoke u
skla -- bilo da svedocCe uzivo, bilo u skladu sa pravilom 154.

Mi ¢emo ovu odluku doneti u roku od nedelju dana, posSto
odbrana donese svoju konac¢nu odluku o ovom pitanju.

G. MISETIC: [Prevod] Sve ono -- sve 3to mogu da kaZem u
ovom trenutku je Sto naravno ne moZemo da vam kaZemo, hocemo

1li imati dodatnih dokaza u okviru duplike, dok ne vidimo sta
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namerava tuzilastvo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mi éemo odekivati
da ovu odluku donesemo, ili da budemo blizu donoSenja ove
odluke, ¢im dobijemo odgovor od vas, odn. ¢im mi donesemo
odluku, budite spremni i vi da odgovorite

Tj. u roku od nedelju dana od danasnjeg dana.

G. PACE: [Prevod] Casni sude, to naravno zavisi od toga
Sta ¢ete vi odlluciti.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dakle, vi morate
biti u situaciji da odgovorite do 2. septembra, jer ¢emo mi
doneti odluku do 1. decembra. Dakle, mi donosimo odluku do 1.
decembra, a vi morate da budete spremni da odgovorite 2.
decembra.

G. PACE: [Prevod] Pa, to je dosta kratak rok.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mi smo doneli
odluku. To je kratak rok, ali pripremite se.

Panel ocekuje da ¢e doneti odluku o svim preostalim
pitanjima koje se ticu dokaza do 1. decembra 1 sad Zeli da
pita strane i1 ucesnike u postupku.

Da 1i postoji neSto sto bi moglo da bude prepreka tome da
se za —-- zavr$Si dokazni postupak do 4. decembra 2025. godine.
I pored toga, da 1li strane i ucesnici u postupku, ocekuju da
¢e imati nedto protiv da panel to uradi napismeno, a ne na
sednici?

G. PACE: [Prevod] Sto se ti&e pismenog zavr3avanija,

KSC-BC-2020-06 19. novembar 2025.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL

Specijalizovana veca Kosova — Osnovni sud

Statusna konferencija (Javna sednica) Strana 22

nemamo nista protiv toga, a $to se tice pitanja koje bi mogli

da sprece zatvaranje predmeta 4. decembra, to naravno zavisi
od odluke koju penel [sic] -- bude objavio o tome, da 1li ¢e
odbrana da izvodi ili podnosi dodatne podneske. To ¢emo
saznati sledec¢e nedelje. Ali u ovom trenutku nemamo nidta.

G. MISETIC: [Prevod] Ja ne ocekujem da ¢e odbrana imati
neke dodatne podneske, koji bi mogli da odloze zavr$avanije
izvodenja dokaza. MozZda ¢emo nesto podneti bez posredstva
svedoka, ali to ipak ne bi uticalo na zatvaranje predmeta.

Dakle, otvoreni podnesak po pravilu 153 bi moZda mogao.
Zavisi od ishoda, mozda ¢emo morati da pozovemo svedoka, ali
ne vidim kako bi to mogli da uradimo pre 4. decembra.

A onda, zavisi od toga, da 1li ¢e biti podnet zahtev za
repliku. Onda bi mozda i mi imali dupliku.

Dakle, osim toga, ne vidim neka druga pitanja.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] A, g. MiSetié¢, zakljucdivanije
predmeta napismeno?

G. MISETIC: [Prevod] Ne. Nemamo nidta protiv.

G. DIXON: [Prevod] Pa, mi isto nemamo nista protiv. Ne

predvidamo nista. Jednostavno Zelim samo da najavim, c&asni

sude, da ako nec¢ete -- da mi nec¢emo niSta da preduzimamo, ali

postoji poverljiv podnesak sekretarijata, 1 tice se pomoc¢i od

trete strane. To je F03586. To je podneseno i ne preduzimamo
nikakve dalje radnje, jer se ¢ini da je ta radnja konacna.

Medutim, samo vas upozoravamo, U slucaju da dode nesto do

KSC-BC-2020-06 19. novembar 2025.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana veca Kosova — Osnovni sud

Statusna konferencija (Javna sednica) Strana 23

toga.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Zahvaljujem.

G. ROBERTS: [Prevod] Mi nemamo nidta protiv toga da se to
uradi napismeno.

G. ELLIS: [Prevod] I mi smo za to i1 nemamo nikakvih
drugih pitanja osim ovih o kojima je bilo reci.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Zastupnik Zrtava.

G. LAWS: [Prevod] Hvala vam, cCasni sude. Mi imamo Jjedan
podnesak. Ne radi se o bilo ¢emu sSto ima veze sa dokazima, i
to ne uticde na datum zakljuc¢ivanja predmeta, ali mislimo da je
dobro da vas obavestimo da hoc¢emo podneti joS jedan podnesak,
koji se odnosi na obim prihvac¢enih Zrtava u ovom predmetu.

Al' [kao Sto je prevedeno] to ne moZemo da uradimo, sve
dok se ne objavi odluka u vezi nasih zahteva po pravilu 153.
Dakle, to ¢emo uraditi ubrzo nakon toga.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vam.

Sada prelazimo na posledniju tac¢ku danasSnjeg dnevnog reda.

13. oktobra 2025, nakon inter partes, savetovanje sa
stranama i ucesnicima u postupku. Odbrana Thag¢ija je trazila
da se zavrSni podnesci podnesu do 30. januara, 1l1li 30. januara
2026. 111 60 dana nakon izvodenja dokaza i napominju da iako
zastupnik Zrtava nije se prikljucio ovom zahtevu, nije bio
protiv razumnogo predloga za novi rok i to ne utice na
ekspeditivnost postupka.

Dakle, sada, kad je svedoCio posledn]ji svedok odbrane i u
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svetlu svega Sto je receno na danasnjo] statusnoj
konferenciji, panel Zeli da struje [sic] —-- strane i ucdesnike
u postupku o tome, kada ¢e mo¢i da podnesu svoje zavrsne
podneske.

G. PACE: [Prevod] Da. Kao Sto smo ve¢ rekli, mi se
slaZemo sa zahtevom o roku, da rok bude 30. januar 2026. ili
60 dana nakon zavrSetka izvodenja dokaza u skladu sa pravilom
134. Zajednicki zahtev je sasvim razuman.

Tokom sudenja, uvrSteni su dokazi re3avanja pitanja, pod
pretpostavkom da ¢e strane i ucesnici u postupku, imati
priliku da se izjasne o dokaznoj vrednosti, i da iznesu svoje
stavove na osnovu zapisnika u celini na kraju sudenja. Zavrsni
podnesak nam pruza tu priliku. To Jje Jjedna vazna faza sudenja
u u kontradiktornom postupku, naroc¢ito u -- imajucé¢i u vidu
okolnosti u ovom predmetu koji je prilic¢no obiman i slozen.

Strane naravno, treba da nastave da rade na svojim
podnescima i tokom samog sudenja, ali bez obzira, treba im
dati dovoljno vremena na kraju izvodenja dokaza, da se
skoncenrtidu na zavr$ne podneske i da sva svoja sredstva
usmere na taj posao.

U tom smislu, predsedavajué¢i sudija je rekao da ¢ce
postojati odredeni stepen fleksibilnosti sto se ticde roka za
zavr3ni podnesak. To stoji u transrkiptu od 19. februara.
Dakle, za -- zajednicki zahtev na koga -- oko koga su se

sloZzile sve strane, Jje takode -- se sagledava u kontekstu
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¢injenice da u drugim predmetima pred ovim sudom, koje nisu
toliko —-- koji nisu bili toliko sloZeni ni komplikovani u dva
od -— u dve -- dva od ta tri sluc¢aja, strane su dobije minimum
od 30 dana, Sto je takode zabelezeno u pravilima, a u jednom
sluc¢aju su dobili 45 dana.

Dakle, optuZnica pokriva godinu i po dana, a optuZbe su u
vezi ratnih zloc¢ina i zloc¢ina protiv covecnosti, na
lokalitetima Sirom Kosova, u delovima Albanije, sa preko 400
navodnih incidenata. Dakle, i sa svedoc¢enjem preko 250 svedoka
koji jesu saslu3ani, ili je na drugi nac¢in njihovo svedocenije
prihvacé¢eno. Preko 5.000 dokaza je uvrsteno u spis, i odlluke
Jjos uvek nisu donesene u vezi otvorenih 300 [kao 3to je
prevedeno] stavki.

Dakle, ovaj zahtev je ne samo razuman, ve¢ je i dosta
realan. Dakle, nastavlja se sudski postupak. Mi znamo da
odbrana ima nedelju dana da obavesti panel o tome da 1li ¢e
podnositi jo$ neke podneske, a juce smo saznali da panel
namerava svoje odluke da donese do 1. decembra.

Dakle, zavisno od ishoda tih odluka, c¢ak 1 ako strane do
1. decembra traZe dopusStenje da uloZe Zalbu, panel takode mora
da da dovoljno mogucé¢nosti da tuzilasStvo podnese podneske u
smislu pobijanja.

Dakle, u tom kontekstu, imajué¢i u vidu gde smo sada,
panel Jje ove go -- od 2. septembra ove godine je rekao da

namerava rok za kona¢ -- zavrSne podneske. Dakle, da to bude
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19. decembar. Medutim, taj rok vise nije realan.

I Sto se ti¢e jednog objektivnog roka, mi molimo da panel

razmotri ili uzme u obzir brzinu kojom su se odvijali -- koji
se —-- kojom se odvijao ovaj postupak. TuzZzilasStvo je pozvalo
preko 150 sv -- 120 svedoka od aprila '23 [sic] [kao Sto je
prevedeno] [2023], do aprila '25 [kao 3to je prevedeno]
[2025]. Dakle, predmet u vezi Zrtava je pocCeo u julu 25-te
[kao Sto je prevedeno] [2025], a onda je odbrana svoje

izvodenje dokaza pocela u septembru. U svakoj od tih faza je
naravno moralo da se obezbedi dovoljno resursa za sve te
obaveze.

Dakle, mi smo sve svoje resurse koncentrisali na
odgovaranje na zahteve po pravilu 130, na pripremu izvodenija
dokaza koji se tice Zrtava, zatim da se pripremimo i za
izvodenje dokaza odbrane. Dakle, imali smo unakrsnog
ispitivanja itd. morali smo da odgovaramo na inter partes
zahteve za obelodanjivanjem i onda smo morali dosta osoblja da
uposlimo na pregled dokumenata i1 da obelodanimo preko 300
stavki u odgovoru na zahteve odbrane.

Dakle, da zakljuc¢im, panel sigurno ceni to da je potrebno
stranama omoguc¢iti dovoljno vremena da se pripreme.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon].

G. MISETIC: [Prevod] O&igledno, radi se o zajednickom

predlogu i mi se prikljudujemo -- slazemo se sa ovim Sto je
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tuzilac upravo rekao, ali konkretno sSto se tice odbrane
Thacija, mi intenzivno smo radili na izvodeniju dokaza odbrane
do sada, a istovremeno smo radili koliko god smo mogli na
pripremi zavrsnih podnesaka. Dakle, ali nismo mogli da
pomognemo onda optuzenom da oceni 25865 stranica transrkipta,
11568 pojedinac¢nih dokaznog predmeta i kao Sto ste rekli,
optuzeni ¢e takode imati vremena da daju svoje komenare o tome
koliku teZinu treba pripisati ovim dokazima. Dakle, ja smatram
da optuzeni nec¢e imati dovoljno vremena za to. Posebno ne Sto
se tic¢e odbrane Thac¢ija. Ako imamo samo dve do tri nedelje od
zavrSetka izvodenja dokaza.

Dakle, mi smatramo da rok treba da bude 30 januar.
Zahvaljujem.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vam, g.
MiSeticu.

G. DIXON: [Prevod] Da. Strane, kao Sto ste vi vecé
nalozili su provele dosta vremena razmatrajuc¢i taj zajednicki
zahtev 1 koji bi rok dolazio u obzir kao i broj reci.

Dakle, ja se nadam da vam je to pomoglo i da su ovi
razgovori pomogli da se dode do razumnog predloga. Dakle, mi
podrzZzavamo taj predlog.

Isto tako, ponavljamo ono 3to je i sam panel rekao, a to
je da govorimo o duzem periodu od deset nedelja. Dakle, treba
da postoji dovoljno vremena nakon sudenja koje traje dve

godine, da se sve moguc¢a -- da se sva moguca pitanja temeljito
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razmotre.

I da samo ponovim to $to je g. Miseti¢ rekao u vezi broja
dokaznog predmeta i dokumenata.

Dakle, morac¢emo 1 tome da posvetimo vreme da koliko
teZine treba pripisati svakom od tih dokumenata.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Zahvaljujem vam, g.
Dixon.

G. ROBERTS: [Prevod] Nema potrebe da ponavljam ono Sto je
ve¢ receno, ali ¢injenica da su se 1 tuzilastvo i odbrane
slozile oko toga, tokom sudenja, gde uvek nismo mogli da
dodemo do dogovora, pokazuje da se radi o prilic¢no razumnom
predlogu. U ovim okolnostima, mi smo sada u fazi jednog
dugackog, detaljnog i sloZenog sudenja, da nam treba dovoljno
vremena da efikasno i delotvorno sac¢inimo naSe zavrSne
podneske.

Dakle, mi nismo izvodilil dokaze, ali smo se pripremali,
pregledali dokaze koji su pozvali drugi timovi odbrane i dakle
sada smatramo da je ovaj zajednicki predlog razuman.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vam, g.
Roberts.

G. ELLIS: [Prevod] Ja ne zelim da ponavljam ono 3to je
ve¢ rec¢eno. Mi se potpuno slazemo sa onim Sto je veé receno i
to podrzavamo.

Jedan dodatni faktor koji uticde na nas, je naravno to da

se zavr3ni podnesak piSe na engleskom. Morac¢emo da primamo
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instrukcije na albanskom i1 kljué¢ni delovi tog dokumenta ce
morati da se prevedu kako bi g. Krasnigi mogao da o tome da se
izjasni. Dakle, i za to je potrebno vremena i molimo da se to
uzme u obzir.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Panel -- a,
izvinite, g. Laws, izvolite.

G. LAWS: [Prevod] U redu je. Samo da kaZem za zapisnik da
mi smatramo da sve ovo 3to su strane rekle jeste razumno i mi
nismo protiv toga.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Panel dalje
napominje da 17. novembra strane i ucesnici u postupku su
trazili produzetak, da se poveca broj rec¢i za zavrsni podnesak
i za podnesak izja [sic] -- i za izjavu o posledicama
zastupnika Zrtava

Strane su trazile da tuZilastvu se odobri 180.000 rec¢i, a
timovima odbrane po 90.000 rec¢i za njihove zavrSne podneske, a
zastupnik Zrtava trazi takode da dobije 90.000 rec¢i za izjavu
0 posledicama.

U tom smislu, pame [sic] -- panel naglaSava da ¢e zavrsni
podnesci, da treba da se koncentrisu na kljuéne c¢injenicne
[sic] -- ¢injenicéne stvari, kao i1 ono Sto se osporava, a ne
treba govoriti o stvarima koje nisu sporne ili o stvarima koje
nisu relevantne, kao Sto je istorijski kontekst, srpski
zlo¢ini i diskusija, pitanja o kojima je doneta odluka itd.

zavr3ni podnesci treba i1 ne -- ne treba da se bave pitanjima
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koja se odnose na potencijalne reparacije. Panel takode smatra
da strane treba da medusobno razgovaraju o tome i1 da utvrde
Sta je u stvari sporno.

Da 1i joS neko Zeli nesSto da kaze?

G. PACE: [Prevod] Da, c¢asni sude. Razlog zasto smo
trazili da se poveca broj rec¢i, je u stvari nesto sSto ide ruku
u ruku sa produZenjem roka za zavrsni podnesak.

Radi konteksta, nas$ pretpretresni po -- po —-- podnesak Jje
bio ispod 90.000 rec¢i. Od tada je proSlo dosta vremena i
logic¢no je da su potrebne detaljnije -- da su potrebna
detaljnija izjasnjenja. Dakle, zato traZimo da nam se odobri
180.000 reci. Dakle, ovde su vrlo relevantni faktori koji se
odnose na slozenost samog predmeta.

Hvala vam.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vam.

Da 1i odbrana ima nesto da kaZe?

G. DIXON: [Prevod] Ne, ali je sporazum neSto sto je u
stvari -- ukljucuje realnu procenu i da se samo bavimo
najbitnijim pitanjima.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vam, g.
Dixon.

G. ROBERTS: [Prevod] Ne, casni sude. Nemam nista da
kazem.

G. ELLIS: [Prevod] Ni ja.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. To uzimamo
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u obzir i ukljucic¢emo to kada budemo donosili svoju odluku i
pokusac¢emo da odluku objavimo do petka, do kraja radnog dana.

G. LAWS: [Prevod] Pa, samo kada je u pitanju izjava --
podnesak o -- izjava o posledicama. Nas$ zahtev od 90.000 reci,
ima veze s tim 3to u postupku ucestvuje 155 Zrtava. Dakle, ako
se budemo bavili pravnim pitanjima i drugim pitanjima, to je
onda po nekoliko stotina rec¢i po zZrtvi. Dakle, samo sam hteo
da kaZem da smo mi na osnovu toga izneli nas zahtev.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Zahvaljujem.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Mogu li samo da pitam g.
Misetic¢a, vi ste rekli preko 11.500 stavki je uvrSteno u spis.
Na Sta ste mislili ovde, jer mislim da je broj dokaznog
predmeta manji?

G. MISETIC: [Prevod] Pa, radi se o svim jezickim
verzijama dokumenata 1 onda to jeste 11.568.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Da, ali dakle, radi se u stvari

realno o jednoj trec¢ini te brojke. Da 1li to prihvatate?

G. MISETIC: [Prevod] Pa, nisam to radunao.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Po -- trec¢ina ili
pola?

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Da. Vi ubrajate tu svaku -- sve

Jjezicke verzije.
G. ELLIS: [Prevod]. Pa ima takode i dokaznog predmeta
koji su uvrsteni nekoliko puta. Dakle, imaju 1P broj, ali

imaju 1 nekoliko delova.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da, u pravu ste, g.
Ellis.

G. MISETIC: [Prevod] Pa, ukratko, kao 3to smo rekli, mi
¢emo moc¢i kasnije da govorimo o tezZini koja se pripisuje
svakom od tih dokumenata.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] G. MiSetic¢u, dok imam reg,
moram da kazem da me malo brinu neki -- neke stvari koje sam
¢uo i1 samo Zelim da se uverim da sam Jja to pravilno shvatio.
Dakle, rad na zavrsSnom podnesku jos nije poceo ni za koga.

Mislim da smo proveli manje od 20 dana u sudnici od
polovini aprila ove godine. Znac¢i, to je prilic¢no veliki broj
meseci 1 nadam se da sam u pravu, kada pretpostavim da je rad
na podnesku davno poc¢eo 1 da nismo sada u -- tek u fazi da ga
zapoc¢injemo. MoZete 11 me uveriti da je to tako?

G. MISETIC: [Prevod] Pa, ne znam zadto ovo konkretno mene
pitate?

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Pa, zato sto ste veé¢ govorili,
g. Miseticu.

G. MISETIC: [Prevod] Naravno, mi radimo veé neko vreme na
nasem podnesku. Ja govorim samo za svoj tim. Mi smo jako --
toga uradili da bi ubrzali izvodenje dokaza odbrane. Dakle, to
je anga -- na tome smo angazovali prilic¢no veliki deo svojih
resursa

Imali smo neke ljude koji su se bavili zavrsSnim

podneskom, zato 3to sam ja radio na nasem predmetu, a ovde
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imamo i predmet broj 12 i na to smo morali da odvojimo
sredsva.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] U ra [sic] -- u pravu ste da
treba da pitam i druge timove odbrane.

Dakle, g. Dixon, da 1li ste i vi ve¢ poceli?

G. DIXON: [Prevod] Da, c¢asni sude, mi smo veé —-- ved
odavno pocCeli da radimo na podnesku. To je postupak procene
koji je —-- tece onako kako se cuju dokazi i1 onda kad se to sve
skupi, uporedi, treba odluciti sta ¢e uc¢i u podnesak, ali to
treba da se desi istovremeno dok se pripremamo za svedoke
odbrane, c¢ak iako nismo mi pozvali svoje svedoke.

Dakle, ne moZe se uzeti slobodno tri ili cCetiri meseca i
samo posvetiti pisanju zavrsSnog podneska. To se radi upe [sic]
-— poredo [kao Ssto je prevedeno] sa drugim stvarima i nama
treba jedan period kada moZemo potpuno tome da se posvetimo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Roberts.

G. ROBERTS: [Prevod] Ne. Samo da odgovorim na pitanje
sudije Mettrauxa, da mi vel neko vreme radimo na podnesku
pored nasih drugih obaveza.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolige, g. Ellis.

G. ELLIS: [Prevod] Da. Poc¢eli smo ve¢ rad na tome i
mislim da ne moZemo da ispoStujemo prethodno odredeni rok koji
ste vi naveli da bude pre Bozic¢a. I mi smo radili u nadi da ¢e
biti odobren nas$ zajednicki predlog za datume koje smo naveli.

I znam dokle smo dosli i nadam se da ¢ete podrzZati upravo
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zbog toga nase zahteve.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da l1li mogu da dobijem isto
uveravanje od tuZilasStva?

G. PACE: [Prevod] Da. I znam da smo proveli 20 dana u
sudnici od sredine aprila, ali to u potpunosti ne prikazuje
sav rad koji smo mi uloZili od tada i, ako bismo sada tra --
pocCeli tek da piSemo zavrSni podnesak, onda vas uveravam da
bismo trazili svakako mnogo vise od samoga [sic] -- svega 60
dana po -- od okonc¢anja izvodenja dokaza, a to je zaista
minimum koji je neophodan kako bismo vam dostavili podnesak
koji je kvalitetan.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala, g. Pace.

G. Laws.

G. LAWS: [Prevod] Da. Mi radimo na izjavi o posledicama
veé¢ neko vreme.

G. MISETIC: [Prevod] Zaboravio sam da vam kaZem nedto &to
treba da znate za zapisnik. Juce ili prekjuce vam je receno da
u predmetu 12, sudija pojedinac Z2eli da sudenje pocne 15.
decembra, Sto ¢e se svakako znac¢ajno odraziti na nasu
moguénost da dostavimo zavrsni podnesak.

Mi ¢emo izneti naSe izjasSnjenje pred sudijom pojedincom u
vezi sa time, ali ne znamo koji ¢e biti njegov odgovor i to --
zeleli smo da skrenemo paznju i na ovaj problem.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

Na kraju, shodno pravilu 135, panel zeli da cuje od
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strane ucesnika u postupku, da 1li mogu da navedu koliko ¢e
trajati izvodenje zavrsnih rec¢i i kada ¢e mo¢i da iznesu te
zavr3ne reci.

Dakle, strane i ucesnici imaju nesSto da kazu u vezu [sic]
-- vezi sa time? Moramo da odredimo kada ¢emo imati zavrsSnu
re¢. Sudnica ¢e biti rezervisana. Kao Sto je receno, moguce da
¢e se voditi drugi predmet u ovoj sudnici

Pa pocnimo najpre sa tuzilasStvom. Koliko ¢e trajati vase
izvodenje zavrdne reCi i1 kada da to bude?

G. PACE: [Prevod] Hvala, c¢asni sude. Naravno, ovo je sve
Sto kaZem preliminarne pitanje [kao $to je prevedeno]. U
pravilu 134 se kaze, da zavrSna rec¢ treba da bude u roku od 30
-— 21 dana po podnoSenju zavrs3nog podneska. S obzirom na iste
faktore koje sam velé naveo kada je re¢ o slozenosti predmeta,
a Sto je josS bitnije, s obzirom da nema pismenih odgovora na
zavr3ne podneske, mi predlaZemo da zavrsSna re¢ bude ne pre
Cetrdes —-- bude najranije 45 dana nakon 3to se podnese zavrsSni
podnesak. 45 dana ja bih rekao, minimum od minimuma, i sve
zavisi da 1i ¢e biti nekih neocekivanih argumenata koji ce
biti izneti u podnescima u meduvremenu.

U drugim predmetima pred -- koji su vodeni pred ovim
sudom, situacija je drugac¢ija. Oni se ne mogu porediti sa time
koliko je trajalo ovo sudenje, ali bih ipak rekao da u
predmetu mustaf -- Mustafa, smo imali pauzu od 60 dana izmedu

okonc¢anja izmedu okonc¢anja izvodenja dokaza, odn. izmedu
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podnoSenja zavrsnih podnesaka izvodenja zavrsne recdi.

I kao Sto je g. Veseli rekao, ja se pozivam na transrkipt
od 19. februara ove godine. Predsedavaju¢i sudija je rekao da
¢e strane imati dovoljno vremena da razmotre zavr3ne podneske
pre izvodenja zavrsSne reci, tako da mi smatramo da Jje
minimalno neophodno da imamo rok od 45 dana.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

G. Laws, Zelite nesSto da kazZete?

G. LAWS: [Prevod] PodrzZzavamo izjaSnjenje tuzilasStva.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

G. MISETIC: [Prevod] Nad stav se odnosi na datum
podnosSenja zavr3nog podneska. Ako budemo imali vise vremena za
podnosenje zavrsnog podneska, onda nam nec¢e biti potrebno 45
dana, ali bismo Zeleli da imamo dovoljno vremena da
analiziramo zavr3ni podnesak tuzilastva i odgovorimo u na$oj
zavrsnoj rec¢i na njega, ali nama je prevashodno neophodno da
imamo dovoljno vremena za zavr3ni podnesak.

A kada je recC koliko nam je vremena potrebno, traZimo
jedan ceo dan za Thag¢ijevu odbranu za izvodenje zavrSne reci.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon]. Koliko ¢e wvama vremena biti potrebno, tuzZzilastvo.

G. PACE: [Prevod] Da. Dobro je da to nisam ja rekao. Mi
se slaZemo sa zastupnikom odbrane i mi predvidamo da c¢e
tuzilastvu biti potrebno dva dana, dakle deset sati, a da bi

odbrana, svaki tim odbrane dobio po pet sati, odn. jedan dan.
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I onda bismo mozda imali i joS jedan krug i da imamo
pauzu, trazili bismo za repliku Cetiri sata i potom po sat za
svaki tim odbrane.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] G. Pace, ako se vodimo wvasih
zahteva -- onda mi neé¢emo zasedati narednih pet nedelja, pre
nego sto ¢ujemo vasdu zavrsnu recd.

G. PACE: [Prevod] Na osnovu zajednickog predloga, imamo
60 dana nakon podnos3enja zavrsSnog podneska. Dolazimo do --
dakle, ako su sve odluke donete najkasnije prve nedelje
decembra, onda imamo predlog tuzilaStva od 45 dana, tako da
negde onda dolazimo do sredine ili kraja marta, za zavrSnu rec
-—- izvodenje zavrSne reci.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Znaci manje-viSe pet meseci.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] G. Pace, zavrdni podnesak
tuzilastva je nacin za tuzila3tvo da iznese sve svoje konacne
argumente. Zavrsna rec¢ bi trebala da se ogranic¢i samo na to
Sto ¢ete odgovoriti na ono Sto smatrate da su najvaznija
pitanja koja je pokrenula odbrana u svojim zavr3nim
podnescima.

Ja zaista ne razumem zasto vam je potrebno toliko vremena
za pripremu -- za izvodenje zavrsne reci, buduc¢i da cete
podneti veé¢ poduzi zavrs$ni podnesak. Mozete 1i malo pojasniti,
zadto vam je potrebno toliko vremena?

G. PACE: [Prevod] Naravno. Mislim da je vazno da vidimo

Sta nam garantuju pravila, a to je 21 dan i to je primereno
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[sic] -- to je primenjeno 1 u drugim predmetima koji su mnogo
manje sloZeni bili. Dakle, mi sad traZimo dva puta visSe. Ne,
nista vise od toga.

I kao S$to sam rekao, mi neé¢emo podnositi nikakav odgovor
na zavrSni podnesak odbrane i potrebno vam je da razmotrimo
njihove podneske. Pod time mislim da treba da proverimo sve
navode koje ¢e odbrana izneti, a i naravno odbrana ¢e isto
uraditi sa nas3im podneskom. To moZemo ocCekivati da vide da 1i
su naSi argumenti tac¢ni. Dakle, provera tac¢nosti podneska s
druge strane iziskuje odredeno vreme, a mi to radimo sa cetiri
podneska timova odbrane.

MoZda nam nece biti potrebno deset sati za izvodenje
zavr3ne reCi. To je maksimum, ali kad je re¢ o pripremi kako
¢emo ispuniti svoju obavezu savesno, mislim da je taj rok koji
iznosim vrlo realan, a to i odgovara onome Sto je bilo
odobreno i u drugim predmetima. U predmetu Mustafa, imali su
60 dana. Naravno, svaki predmet je drugac¢iji, ali kada wvidite
koja je priroda ovog predmeta, mislim da je nas zahtev od 45
dana razuman.

Ako se situacija promeni, ako nekim c¢udom bude jako puno
saglasnosti izmedu strana, onda ¢e rok biti krac¢i, ali ne ¢&ini
se da ¢e to biti sluc¢aj. Hvala.

G. MISETIC: [Prevod] Samo bih Zeleo da vam kaZem, &asni
sude, postoji jedan problem lic¢ne prirode. Ja od 13. do 23.

februara imam jednu obavezu. Skrenuo sam vel pazZnju panelu u
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predmetu 12 i1 ako ne moZe da se promeni, ja ¢u promeniti svoje
planove, ali Zeleo sam da vam skrenem paZnju na to.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U petak ¢emo vas
obavestiti o tome.

G. DIXON: [Prevod] Kao S$to je rekao g. MiSeti¢, mi
smatramo da ako vi uzimate u obzir kada treba da bude doneta
presuda, pa onda racunate unazad koliko ¢e vam vremena biti
potrebno, mi bismo Zeleli da imamo viSe vremena za pisanje
zavrsnog podneska, a da se onda skrati rok izmedu zavrsSnog
podneska i1 zavrdne redci.

Naravno, morac¢emo da imamo dovoljno vremena da
odgovorimo, ali ¢e taj rok biti krac¢i, ako dobijemo vise
vremena za iznoSenje naSe argumentacije napismeno. I trazili
bismo jedan ceo dan za izvodenje zavrSne recCe [sic] Veselijeve
odbrane, kako bismo mogli da odgovorimo eventualno kasnije u
sklopu replike, shodno odredbama pravilnika.

G. ROBERTS: [Prevod] Isto tako. SlaZem se sa kolegama.
Sve zavisi od roka za podnoSenja zavr3nog podneska, ali nas
stav Jje isti. To je da ¢e nam biti potrebno vise za zavrsni
podnesak nego za zavrdnu rec¢ 1 trazimo jedan dan za izvodenje
naSe zavrsne rec¢i. Hvala.

G. ELLIS: [Prevod] Ja se u potpunosti slaZem sa svojim
kolegama iz timova odbrane. Prevashodno nam je potrebno vreme
za zavrdni podnesak.

I slaZem se da nam je dovoljan jedan dan za izvodenije
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zavrsne reci.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

Panel obaveStava strane i ucdesnike u postupku da s
obzirom na pitanja koja su pokrenuta danas, panel ¢e kao Sto
sam rekao doneti do kraja ove nedelje odluku u kojoj ce
navesti rokove i uputstva za sledec¢a pitanja: duZinu zavrsnih
podnesaka i izjave o posledicama, zatum [sic] datum za
podnosSenje zavr3nih podnesaka i izjave o posledicama i datum
za izvodenije zavrSne reci 1 preostala pitanja koja ostanu
nereSena nakon okoncanja danasSnije statusne konferenciije.

Pre nego Sto zavrs$imo sa danadnjim zasedanjem, hteo bih
da vas pitam, da 1li ima nekih preostalih pitanja koja nisu
pokrenuta?

G. MISETIC: [Prevod] Dva kratka pitanja, osim ako
tuzilastvo ne zZeli prvo da uzme rec.

Najpre, mi smo vam danas vec¢ ukazali na prevod dokaza
P189 i P7651.1. trazimo odobrenje da se to doda. To je
zvanicéni prevod koji smo dobili od sluZbe za prevodenje ovog
suda.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima 1li prigovora?

G. PACE: [Prevod] Pod uslovom da se to samo dodaje, a ne
da se zamenjuju strane iz postojeéeg prevoda, ne protivimo se.

G. MISETIC: [Prevod] U redu je. Dovoljno je da se samo to
doda.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu Jje.
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G. MISETIC: [Prevod] I kao $to smo rekli u ponedeljak, mi
smo jucCe obelodanili javnu redigovanu verziju izjave generala
Clarka i traZzimo da se ta javna redigovana verzija doda
postojec¢em dokaznom predmetu 1D430.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Isto pitanje.

G. PACE: [Prevod] Nema prigovora.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Usvaja se.

G. DIXON: [Prevod] Ja sam mislio da ¢emo imati pitanje na
ovom dnevnom redu kada je reC o izjasSnjenjima o odmeravanju
kazne. Mi smo u podnesku u ponedeljak trazili da se to pitanije
zasebno razmotri nakon Sto se donese presuda, i —--

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mi ne nameravamo da
donesemo odluku o kazni pre donoSenja presude.

G. DIXON: [Prevod] Mi trazimo da se to zasebno razmotri,
ukoliko se izrekne osuda i mi smo to naveli u nasSem podnesku
koji smo podneli u ponedeljak. TrazZimo da se to razmotri, jer
¢e se to moguée odraziti na rokove i duZinu nasih podne --
na3eg zavr3nog podneska. Mi smatramo da je primereno da se to
uradi kasnije zasebno onako kako se to radi na Medunarodnom
krivi¢nom sudu. Trazimo da se taj modeli primeni i ovde i
takva moguénost je predvidena pravilnikom.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Shvatamo vas
zahtev.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] MoZda mi je nesSto promaklo, g.

Pace, ali tuZilastvo nije govorilo o razdvajanju presude i
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odmeravanje -- 1 kazne. Da 1li se vi protivate [sic] --
protivite tome da se ta dva postupka razdvoje?

G. PACE: [Prevod] Nismo izneli na8e izjasnjenje, jer
nismo shvatili da treba da se izjasnimo, ali mogu to sada da
uradim. A mi smo vel inter partes o tome govorili sa stranama
-- sa drugom stranom.

Tuzilastvo smatra, da u skladu sa pravilom 156 [sic] --
[kao Sto je prevedeno] i prethodnim odlukama ovog suda,
odmeravanje kazne, osim ako ne postoji neki izuz -- izuzetni
razlog, treba da bude razmotreno u presudi

I u predmetu 07, ovaj panel je smatrao da pravilo 159 (6),
jasno kaze da strane treba da pretpostave da ¢e panel odrediti
odgovarajuéu kaznu u trenutku kada izrice presudu i da strane
moraju da budu spremne da tokom sudenja izvedu sve dokaze koje
smatraju relevantnim za odmeravanje kazne

Tako da nema razloga zasSto bi se odmeravanje kazne
odlozilo za period nakon donoSenja presude i to je nedto Sto
treba da se razmotri u zavrSnim podnescima. Nakon Sto --
dakle, da 1i vi Zelite da se to -- da se izjasSnjenja o kazni
iznesu u zavsnom podnesku ili vi to necete traziti da se
iznosi. Mi ¢emo se prilagoditi wvasoj odluci.

Ja se pozivam na odluku iz predmeta 7. Panel moZe da
donese presudu, a da onda trazi -- a da onda iznese smernice o
slede¢im fazama koje se tic¢u odmeravanja kazne. Mi smo

fleksibilni. Uradic¢emo onako kako zelite. Da 1li Zelimo -- da
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11 Zelite da odmah podnesemo nase izjasSnjenje o kazni ili da
to odloZzimo za kasnije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li jos neko Zeli
da se izjasni o tome. Cini se da ne.

Nisam video da ste na nogama.

G. ELLIS: [Prevod] Nisam Zeleo da govorim o ovome, ali
pre nego 3to zavrsSimo za danas, da 1li mogu samo da kaZem, da u
zavrsnim izjasnjenjima odbrane, mi ocekujemo da ¢e g. Krasnigi
7eleti da se obrati tokom nade zavrdne redi. Zeleo sam da vas
obavestim o tome.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.
Pretpostavljam da to vazi i za druge timove odbrane.

G. DIXON: [Prevod] Da, c¢asni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Da 1li ima
jos neko preostalo pitanje o kome nismo govorili?

Puno hvala svima. Ovo je bilo interesantno zasedanje i
mislim da svi cenimo napore svih da budu kolegijalni. Ponekad
pad —-- 1ljudi 'padnu u vatru', ali bilo je ovo vrlo
interesantno iskustvo i cenim napore svih koji su ulozZeni.
Znam da smo vam otezali Zivot u nekim trenucima i tako ¢e biti
nadalje, ali cenimo va$ trud i smatramo da je bilo vrlo vazno
da ovaj ogroman bro]j svedoka saslusamo i1 da razmo -- da se
ovaj ogroman broj dokaza usvoji u spis predmeta tokom ovog
vrlo kratkog relativno -- odn. vrlo efi -- na jedan vrlo

efikasan nacin.
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Ja vam zahvaljujem na vasSim naporima i siguran sam da i
svi ¢lanovi panela se slaZu sa mnom.
Pretres se prekida.

-—— Sednica se zavrSava u 15:18 casova.
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